INSTRUCTION GUIDE

Portable Alert Chime RC3800S

ENCLOSED YOU WILL FIND:

¢ Chime receiver

e Chime button

¢ One 12-volt alkaline battery (included)

e Screws

¢ Wall anchors

TOOLS/SUPPLIES NEEDED:

e Small flat head screwdriver

¢ Small Phillips head screwdriver

e 7/32" drill bit

e Drill

BATTERIES NEEDED (not included):

e Three alkaline “C” batteries

MOUNTING BACK COVER OF CHIME BUTTON

Note: Mounting the button directly on metal, concrete or near

metal studs reduces the range.

1. Remove cover from back of chime button by inserting flat head
screwdriver into the larger rectangular slot on bottom of chime
button and gently twist on tab. Lift chime button away from the
back cover.

2. Place chime button back cover where desired and mark screw
locations.

3. Place chime button back cover against mounting surface and
screw into marked locations using screws enclosed (may
require drilling pilot holes on hardwoods).

4. Insert the 12-volt alkaline battery in chime button according to
the (+, -) placement guides shown. Use of another battery may
cause failure of the chime button and will void manufacturer's
warranty and liability.

GUIDE D’INSTALLATION

Portable Alert Chime RC3800S

ENCLOSED YOU WILL FIND:

e Chime receiver

e Chime button

e One 12-volt alkaline battery (included)

e Screws

e Wall anchors

TOOLS/SUPPLIES NEEDED:

e Small flat head screwdriver

e Small Phillips head screwdriver

e 7/32" drill bit

o Drill

BATTERIES NEEDED (not included):

e Three alkaline “C” batteries

MOUNTING BACK COVER OF CHIME BUTTON

Note: Mounting the button directly on metal, concrete or near

metal studs reduces the range.

1. Remove cover from back of chime button by inserting flat head
screwdriver into the larger rectangular slot on bottom of chime
button and gently twist on tab. Lift chime button away from the
back cover.

2. Place chime button back cover where desired and mark screw
locations.

3. Place chime button back cover against mounting surface and
screw into marked locations using screws enclosed (may
require drilling pilot holes on hardwoods).

4. Insert the 12-volt alkaline battery in chime button according to
the (+, -) placement guides shown. Use of another battery may
cause failure of the chime button and will void manufacturer's
warranty and liability.

GUIA DE INSTRUCCIONES
Portable Alert Chime RC3800S

ENCLOSED YOU WILL FIND:

¢ Chime receiver

e Chime button

¢ One 12-volt alkaline battery (included)

e Screws

¢ Wall anchors

TOOLS/SUPPLIES NEEDED:

e Small flat head screwdriver

¢ Small Phillips head screwdriver

e 7/32" drill bit

e Dril

BATTERIES NEEDED (not included):

e Three alkaline “C” batteries

MOUNTING BACK COVER OF CHIME BUTTON

Note: Mounting the button directly on metal, concrete or near

metal studs reduces the range.

1. Remove cover from back of chime button by inserting flat head
screwdriver into the larger rectangular slot on bottom of chime
button and gently twist on tab. Lift chime button away from the
back cover.

2. Place chime button back cover where desired and mark screw
locations.

3. Place chime button back cover against mounting surface and
screw into marked locations using screws enclosed (may
require drilling pilot holes on hardwoods).

4. Insert the 12-volt alkaline battery in chime button according to
the (+, -) placement guides shown. Use of another battery may
cause failure of the chime button and will void manufacturer's
warranty and liability.

5. Adjust the black, rectangular jumpers as shown for tune
selection.

6. Place top of chime button on back cover and push on bottom of
chime button to snap in place.
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RECEIVER BATTERY INSTALLATION

1. Remove back cover by pushing lever on cover to the side and
lift forward. This will release the back cover and expose the
battery compartment.

2. Insert 3 “C” alkaline batteries according to the (+,-) placement
guides shown.

3. Slide cover in place and push to close.

TEST

Press chime button. Chime receiver should play a tune and LED

will flash.

VOLUME AND PITCH CONTROLS
Push button(s) on back of chime receiver to desired position(s).
There are four different levels of volume and pitch for selection.

5. Adjust the black, rectangular jumpers as shown for tune
selection.

6. Place top of chime button on back cover and push on bottom of
chime button to snap in place.
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RECEIVER BATTERY INSTALLATION

1. Remove back cover by pushing lever on cover to the side and
lift forward. This will release the back cover and expose the
battery compartment.

2. Insert 3 “C” alkaline batteries according to the (+,-) placement
guides shown.

3. Slide cover in place and push to close.

TEST

Press chime button. Chime receiver should play a tune and LED

will flash.

VOLUME AND PITCH CONTROLS

Push button(s) on back of chime receiver to desired position(s).
There are four different levels of volume and pitch for selection.

5. Adjust the black, rectangular jumpers as shown for tune
selection.

6. Place top of chime button on back cover and push on bottom of
chime button to snap in place.
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RECEIVER BATTERY INSTALLATION

1. Remove back cover by pushing lever on cover to the side and
lift forward. This will release the back cover and expose the
battery compartment.

2. Insert 3 “C” alkaline batteries according to the (+,-) placement
guides shown.

3. Slide cover in place and push to close.

TEST

Press chime button. Chime receiver should play a tune and LED
will flash.

VOLUME AND PITCH CONTROLS
Push button(s) on back of chime receiver to desired position(s).
There are four different levels of volume and pitch for selection.

MOUNTING DOOR CHIME RECEIVER

Before mounting receiver test desired location for operation. Receiver

can be mounted vertically or horizontally.

Note: Mounting the chime directly on metal, concrete or near metal

studs reduces the range.

1. Mark screw locations onto wall for position.

2. Drill 7/32" holes into wall for plastic anchors. Place anchors into
holes and install screws.

3. Leave screw heads extending about 1/4” from wall.

4. Slide receiver onto screws and lock into slots.
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MOUNTING DOOR CHIME RECEIVER

Before mounting receiver test desired location for operation. Receiver

can be mounted vertically or horizontally.

Note: Mounting the chime directly on metal, concrete or near metal

studs reduces the range.

1. Mark screw locations onto wall for position.

2. Drill 7/32" holes into wall for plastic anchors. Place anchors into
holes and install screws.

3. Leave screw heads extending about 1/4” from wall.

4. Slide receiver onto screws and lock into slots.
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MOUNTING DOOR CHIME RECEIVER

Before mounting receiver test desired location for operation. Receiver

can be mounted vertically or horizontally.

Note: Mounting the chime directly on metal, concrete or near metal

studs reduces the range.

1. Mark screw locations onto wall for position.

2. Drill 7/32" holes into wall for plastic anchors. Place anchors into
holes and install screws.

3. Leave screw heads extending about 1/4” from wall.

4. Slide receiver onto screws and lock into slots.
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DO NOT PRINT CYAN DIE LINES.
DIE LINES ARE FOR DIE CUTTING ONLY!




TROUBLESHOOTING TIPS:

PROBLEM: Receiver does not sound when chime button is
pressed.

SUGGESTION: Verify that batteries are installed correctly and
battery contacts are in the correct position. Try replacing batteries
first. Check that receiver and chime button are placed within
operating range.

PROBLEM: Receiver sometimes plays without anyone pressing
chime button.

SUGGESTION: If another wireless chime system is on the same
frequency nearby, it could accidentally trigger your system. If this
happens, change privacy code.

PRIVACY CODES AND HOW TO CHANGE THEM

It is NOT necessary to change privacy code unless interference

occurs. If you need to change code:

. Remove back cover from chime receiver.

. Use a flat head screwdriver to turn the house code dial to a new
setting.

. Replace cover.

. Remove back cover from chime button.

. Turn house code dial to the same setting that was selected on
the receiver.

6. Replace chime button cover.

Note: It does not matter which setting is selected, but be sure that

the same setting on the receiver matches that of the chime button.

If the setting on the receiver does not match the setting on the

chime button, the system will not work.

Suggestion: Begin by trying one setting on the receiver and the
same on the chime button. Test to see if the problem is eliminated.
If the system is still not working properly, try another setting. Don’t
forget that every time a new setting is selected on the receiver, the
corresponding setting must be set on the chime button.

LIMITED WARRANTY

The product you have purchased is guaranteed against defects in
workmanship and materials for the period stated on the package.
All implied warranties of merchantability and fitness for a particular
purpose are disclaimed to the extent allowed by law. Any implied
warranties that cannot be disclaimed are limited in duration to a
term of one year from the date of purchase. Some states do not
allow limitations on how long an implied warranty lasts, so this
time limitation may not apply to you.

TROUBLESHOOTING TIPS:

PROBLEM: Receiver does not sound when chime button is
pressed.

SUGGESTION: Verify that batteries are installed correctly and
battery contacts are in the correct position. Try replacing batteries
first. Check that receiver and chime button are placed within
operating range.

PROBLEM: Receiver sometimes plays without anyone pressing
chime button.

SUGGESTION: If another wireless chime system is on the same
frequency nearby, it could accidentally trigger your system. If this
happens, change privacy code.

PRIVACY CODES AND HOW TO CHANGE THEM

It is NOT necessary to change privacy code unless interference

occurs. If you need to change code:

. Remove back cover from chime receiver.

. Use a flat head screwdriver to turn the house code dial to a new
setting.

. Replace cover.

. Remove back cover from chime button.

. Turn house code dial to the same setting that was selected on
the receiver.

6. Replace chime button cover.

Note: It does not matter which setting is selected, but be sure that

the same setting on the receiver matches that of the chime button.

If the setting on the receiver does not match the setting on the

chime button, the system will not work.

Suggestion: Begin by trying one setting on the receiver and the
same on the chime button. Test to see if the problem is eliminated.
If the system is still not working properly, try another setting. Don’t
forget that every time a new setting is selected on the receiver, the
corresponding setting must be set on the chime button.

GARANTIE LIMITEE

Le produit que vous avez acheté porte une garantie contre les
vices de matiére et de fabrication pour la période stipulée sur
I'emballage. Toutes les garanties implicites de bonne vente et
d'aptitude a produire une tache particuliere sont exclues dans la
mesure permise par la loi. Toute garantie implicite qui ne peut étre
exclue sera limitée a une période d'un an a compter de la date
d'achat. Certaines provinces ne permettent pas la limite de durée
d'une garantie implicite; cette limite peut donc ne pas s'appliquer
dans votre cas.

TROUBLESHOOTING TIPS:

PROBLEM: Receiver does not sound when chime button is
pressed.

SUGGESTION: Verify that batteries are installed correctly and
battery contacts are in the correct position. Try replacing batteries
first. Check that receiver and chime button are placed within
operating range.

PROBLEM: Receiver sometimes plays without anyone pressing
chime button.

SUGGESTION: If another wireless chime system is on the same
frequency nearby, it could accidentally trigger your system. If this
happens, change privacy code.

PRIVACY CODES AND HOW TO CHANGE THEM

It is NOT necessary to change privacy code unless interference

occurs. If you need to change code:

. Remove back cover from chime receiver.

. Use a flat head screwdriver to turn the house code dial to a new
setting.

. Replace cover.

. Remove back cover from chime button.

. Turn house code dial to the same setting that was selected on
the receiver.

6. Replace chime button cover.

Note: It does not matter which setting is selected, but be sure that

the same setting on the receiver matches that of the chime button.

If the setting on the receiver does not match the setting on the

chime button, the system will not work.

Suggestion: Begin by trying one setting on the receiver and the
same on the chime button. Test to see if the problem is eliminated.
If the system is still not working properly, try another setting. Don’t
forget that every time a new setting is selected on the receiver, the
corresponding setting must be set on the chime button.

GARANTIA LIMITADA

El producto que ha adquirido esta garantizado contra defectos de
mano de obra y materiales durante el periodo establecido en el
empaque. Se desconocen todas las garantias implicitas de
comerciabilidad y adecuacion para un fin en particular hasta el
limite permitido por la ley. Cualesquiera garantias implicitas que no
puedan desconocerse estan limitadas en su duracion al término de
un afo contado a partir de la fecha de compra. Algunos estados
no permiten limitaciones en cuanto a la duracion de una garantia
implicita, de modo que esta limitacion de tiempo puede que no
aplique en su caso.
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If the product fails due to a manufacturing defect during normal
use, return the product and dated sales receipt to the store where
purchased for replacement OR send the product and the dated
sales receipt to:

Thomas & Betts/Carlon
Attn: Customer Service
32425 Aurora Road, Suite A
Solon, OH 44139 USA

Not Covered - Batteries, light bulbs, and other expendable items
are not covered by this warranty. Repair service, adjustment and
calibration due to misuse, abuse or negligence are not covered by
this warranty. Unauthorized service or modification of the product
or of any furnished components will void this warranty in its
entirety. This warranty does not include reimbursement for
inconvenience, installation, set-up time, loss of use, postage,
unauthorized service, or damage to the warranted product.

All requests for replacement must include a dated sales receipt
(copies accepted). THE OBLIGATIONS OF THOMAS &
BETTS/CARLON UNDER THIS WARRANTY ARE LIMITED TO
REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT ONLY. THOMAS
& BETTS CORPORATION WILL NOT BE LIABLE FOR ANY
INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR
FOR DIRECT DAMAGES IN EXCESS OF THE PURCHASE PRICE
OF THE PRODUCT. THIS DISCLAIMER OF LIABILITY SHALL
CONTINUE TO BE ENFORCEABLE IN THE EVENT THAT ANY
REMEDY HEREIN SHALL FAIL OF ITS ESSENTIAL PURPOSE.
Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental
or consequential damages, so the above limitations or exclusions
may not apply to you.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Si le produit présente un vice de fabrication en cours d'usage
normal, retournez-le accompagné du bon de caisse daté au
magasin ou il a été acheté afin de le faire remplacer OU envoyez
le produit accompagné du bon de caisse daté a :

Thomas & Betts/Carlon
a/s du : Service a la clientéle
32425 Aurora Road, Suite A
Solon, OH 44139 USA

Ce qui n'est pas couvert - Piles, ampoules et autres articles
consommables ne sont pas couverts par la garantie. La
réparation, |'ajustement et le calibrage requis suite a une
mauvaise utilisation, un usage abusif ou une négligence ne sont
pas couverts par la garantie. Le service ou la modification non
autorisée du produit ou de tout composant fourni rendra la
garantie nuelle et sans effet. Cette garantie n'inclut pas le
remboursement des co(ts pour inconvénient, installation, temps
de préparation, perte d'utilisation, frais de poste, service non
autorisé ou dommage au produit garanti.

Toutes les demandes de remplacement doivent étre
accompagnées d'un bon de caisse daté (copies acceptables).
AU TITRE DE CETTE GARANTIE, LES OBLIGATIONS DE
THOMAS & BETTS/CARLON SON LIMITEES AU PRODUIT SEUL.
LA SOCIETE THOMAS & BETTS NE PEUT ETRE TENUE
RESPONSABLE DE QUELQUE DOMMAGE INDIRECT, SPECIAL
OU FORTUIT QUE CE SOIT OU DE DOMMAGES DIRECTS
AU-DELA DU PRIX D'ACHAT DU PRODUIT. CE DENI DE
RESPONSABILITE RESTERA EN VIGUEUR ADVENANT QU'UN
REMEDE AU TITRE DE LA PRESENTE S'AVERE NON
CONFORME. Certaines provinces ne permettent pas I'exclusion
ou la limite des dommages indirects ou fortuits; il se peut donc
que ces limites ou exclusions ne s'appliquent pas dans votre cas.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des reglements de la
FCC. Son utilisation se fait sous réserve de deux conditions : (1)
cet appareil ne doit pas causer d'interférence nocive et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence regue, y compris une
interférence qui peut entrainer un fonctionnement indesirable.

Les changements ou les modifications non expressément
approuvées par la partie responsable de la conformité peut
annuler I'autorité de I'utilisateur d'utiliser I'équipement.

Si el producto presenta fallas debido a un defecto de fabricacién
durante el uso normal, devuelva el producto y el recibo de ventas
fechado a la tienda donde lo compro para cambiarlo O envie el
producto y el recibo de ventas fechado a:

Thomas & Betts/Carlon
Attn: Customer Service
32425 Aurora Road, Suite A
Solon, OH 44139 USA

No amparados - Baterias, bombillas y otros articulos fungibles no
estan amparados por esta garantia. El servicio de reparacién,
ajuste y calibracién debido al uso inadecuado, abuso o
negligencia no estan amparados por esta garantia. El servicio no
autorizado o la modificacién del producto o de cualesquiera
componentes suministrados anulara totalmente esta garantia. Esta
garantia no incluye el reembolso por inconvenientes, instalacion,
tiempo de preparacion, pérdida del uso, franqueo, servicio no
autorizado o dafios al producto garantizado.

Todas las solicitudes de reemplazo deberan incluir un recibo de
ventas fechado (se aceptan copias). LAS OBLIGACIONES DE
THOMAS & BETTS/CARLON BAJO ESTA GARANTIA ESTAN
LIMITADAS A LA REPARACION O REEMPLAZO DEL PRODUCTO
UNICAMENTE. THOMAS & BETTS CORPORATION NO SERA
RESPONSABLE POR CUALESQUIERA DANOS ACCIDENTALES,
ESPECIALES O RESULTANTES, NI POR DANOS DIRECTOS QUE
EXCEDAN EL PRECIO DE COMPRA DEL PRODUCTO. ESTA
EXENCION DE RESPONSABILIDAD CONTINUARA EN VIGOR EN
CASO DE QUE CUALQUIER RECURSO CONTENIDO EN EL
PRESENTE DOCUMENTO NO CUMPLA CON SU FINALIDAD
ESENCIAL. Algunos estados no permiten la exclusién o limitacion
de dafios accidentales o resultantes, de modo que las limitaciones
0 exclusiones anteriores puede que no apliquen en su caso.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC.
La operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Este
dispositivo no puede provocar interferencia nociva, y (2) este
dispositivo debe aceptar interferencia recibida, incluyendo
interferencia que pueda provocar funcionamiento no deseado.
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la
parte responsable del cumplimiento puede anular la autoridad del
usuario para operar este equipo.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ |ncrease the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This warranty gives you specific legal rights, and you may also
have other rights which vary from state to state. If you have
questions or need further assistance, please call Thomas & Betts
at: 1-800-346-2646 Mon. - Fri., 9 a.m. - 4 p.m. EST.

Thomas&Beltts

©2012 Thomas & Betts Corporation
Memphis, TN 38125

All Rights Reserved.

www.tnb.com

Made in China
RTA01942 A

NOTE : Cet appareil a été testé et trouvé conforme aux limites pour
un appareil numérique de classe B faisant I'objet de la partie 15 des
reéglements de la FCC. Ces limites se veulent d’offrir une protection
raisonnable contre I'interférence nocive en installation résidentielle.
Cet appareil génere, utilise et peut irradier une énergie de fréquence
radio et, s'il n’est pas installé et utilisé conformément a ces
directives, peut causer une interference nocive aux communications
radio. Toutefois, on ne garantit aucunement qu’il n’y aura pas
interférence dans une installation particuliere. Si cet appareil cause
une interférence nocive a la réception radio ou télé, ce qui peut étre
établi en éteignant et rallumant I'appareil, on encourage ' utilisateur
de tenter de remédier a la situation en prenant une ou plusieurs des
mesures suivantes :
e réorientez ou déplacez 'antenne réceptrice;
e augmentez la distance entre I'appareil et le poste récepteur;
e connectez I'appareil dans une prise de courant ou un circuit
différent de celui ou le poste récepteur est connecté;
¢ recherchez I'aide ou le conseil du revendeur ou d’un réparateur
d’appareils radio ou de télévision.
Cette garantie vous accorde des droits particuliers et peut vous
accorder d'autres droits qui varient d'une province a l'autre. Si
vous avez des questions ou besoin d'aide, veuillez téléphoner a
Thomas & Betts : 1 800 346 2646, du lundi au vendredi, de 9 h a
16 h, HNE.

Thomas&Betts

©2012 Thomas & Betts Corporation
Memphis, TN 38125

Tous droits réservés.
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NOTA: Este equipo ha sido probado y se concluy6 que cumple con
los limites de la clase B de dispositivos digitales, conforme a la Parte
15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
brindar proteccion razonable contra interferencias nocivas en una
instalacién residencial. Este equipo genera, usa e irradia energia de
frecuencias de radio y, si no se instala o utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede provocar interferencia nociva en las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que la
interferencia no se produzca en una instalacién en particular. Si este
equipo provoca interferencia nociva a la recepcién de radio o
television, lo que se puede determinar encendiendo y apagando el
equipo, se recomienda al usuario intentar corregir la interferencia
mediante una o mas de las siguientes medidas:
e Reoriente o cambie la ubicacion de la antena receptora;
e aumente la separacion entre el equipo y el receptor;
e conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente que
el que utiliza el receptor; o
e consulte con el distribuidor o con un técnico experimentado en TV
y radio.
Esta garantia le otorga derechos legales especificos, pero usted
también podria gozar de otros derechos que varian de un estado
a otro. Si desea formular preguntas o necesita asistencia, sirvase
llamar a: Thomas & Betts al: 1-800-346-2646 de lunes a viernes,
de 09:00. a 16:00 hs (hora del Este).

Thomas&Betts

©2012 Thomas & Betts Corporation
Memphis, TN 38125

Todos los derechos reservados.
www.tnb.com
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